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. LISTA DE COMPONENTES

Barra de Terminais

Chaves fim de curso

Chaves fim de curso complementares
(opcional)

Indicador mecanico de posicéao (opcional)
Slot de ajuste

Conjunto de cames de fim de curso
Parafuso de ajuste de fim de curso(4x)
Brago de acionamento do Potenciémetro
Potenciémetro (opcional)

b. Engrenagem da chave de posi¢ao

2. MONTAGEM

11

19.
20.

. Visor do indicador de posigéo
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

Eixo de movimento de saida

Mola da chave de posicao

Porca de ajuste de torque

Chave de torque

Motor

Engrenagem planetaria

Conjunto coroa — sem-fim (engrenagem
para modelos C e E1)

Flange de montagem

Comando manual

Normalmente, a valvula ou redutor sdo fornecidos com flange de montagem e
acoplamento da haste, de forma que a montagem do atuador pode ser feita apenas com
parafusos. Ap6s a montagem, o atuador pode operar nas posicées verticais, horizontais
ou posicoes intermediarias.

Nota : ndo carregue o atuador pelo comando manual, pois isso pode danificar o caixa de
engrenagens.
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3. CONEXOES ELETRICAS

Todos elementos de controle do atuador estdo conectados a barra de terminais (1), na
caixa de ligagbes. Remova a tampa e introduza o cabo através do prensa-cabo até a
barra de terminais. As ligacdes devem ser feitas de acordo com o diagrama elétrico do
atuador e equipamentos periféricos. Antes de iniciar este procedimento, verifigue o
diagrama elétrico do atuador e certifique-se de que a tensdo de alimentacao esteja de
acordo com a placa de identificacdo do atuador. ApGs a ligacdo dos terminais, mova a
valvula manualmente até a posicao de meio curso e faca o seguinte teste preliminar de
interligacao :

a) Verifique se o sentido de rotacdo do motor estd de acordo com ligacao elétrica.

b) Verifique se a chave de torque e a chave de posicdo correspondem ao sentido de
rotacédo do motor.

c) Acione as chaves fim de curso manualmente. Se o motor girar no sentido errado,
altere as ligacoes do bloco de terminais.

4. AJUSTE DE ATUADORES "2 DE VOLTA E REDUTORES COM FIM DE CURSO
MECANICO

Todos os atuadores 4 de volta sdo equipados com fim
de curso mecanico, tanto para abertura como
fechamento. Este sistema evita que o curso seja
excedido através de comando manual, e protege as
chaves de fim de curso. Como o comando manual
indireto é acoplado ao sem fim, o esforco para
movimentar a valvula é relativamente baixo.

A ilustracdo mostra vistas planas, com a flange de
adaptacao do lado oposto.

No procedimento de montagem, a posicdo do eixo de

saida (4) deve ser considerada.
Os atuadores e redutores sado fornecidos e testados
L ‘2 para movimentos de 90°. _
5’:‘\32 4 O ajuste fino pod,e_ser realizado com os parafusos fim
;\‘{:’JJ ~ 5 de curso (5) (maximo 2° +/-, que corresponde a 1,5
?/4“,'- il% g Voltas do parafuso). Os parafusos de fim de curso
"-;'//":.‘ — devem ser travados com a contra-porca (6) depois de
R , Qualquer ajuste.
r - O curso de 90° deve ser sempre limitado pelas chaves
| N fim de curso de forma que o corte do motor seja
et f" : I’H—Z’ realizado ligeiramente antes do fim de curso mecénico.
R H Tl 4‘ E[L“T" » Paraisto, solte os parafusos de fim de curso (5) em 2
A "X YUT [ T 4 voltas e meia. Apds a regulagem das chaves de fim de
: (J@! E ' curso (veja capitulo 5), comande o atuador

eletricamente para a posicdo fechada. Em seguida
aperte o parafuso de fim de curso (5) até obter contato
mecanico. Solte novamente o parafuso em 1 volta e
trave-o com a contra-porca. Execute o mesmo

> i ) procedimento para a posicao aberto.
Importante : o fim de curso mecénico € um dispositivo
standard de seguranca para evitar excesso de curso em caso de

falhas das chaves de posi¢cdo ou em caso de comando
manual.
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5. AJUSTE DE CHAVES DE FIM DE CURSO

Apo6s conferir o sentido de rotagdo do motor, é
recomendado desligar a alimentacdo do atuador,
proporcionando condicdes seguras de trabalho.

Os cames que atuam as chaves de fim de curso estao
em um bloco cilindrico que nao requer qualquer
desmontagem. Cada came pode ser ajustado de forma
independente. Os 4 cames do bloco sao identificados
por cores diferentes :

A . 1 =Dbranco e 2 = preto para chaves de fim de curso
B . 3 = bege e 4 = cinza para chaves de fim de curso
adicionais (opcional)

Como ajustar os cames :

a) Coloque a chave de fenda no inserto do botdo com a mesma cor do came a ser
ajustado.

b)  Pressione levemente para soltar o came da posicao travada.

c) Girando a chave de fenda, posicione o came de forma que a chave de fim de curso
seja acionada.

d) Remova a chave de fenda e certifique-se de que o botdo retornou para a posicao
original, travando o came na posicao desejada.

6. AJUSTE DA CHAVE DE TORQUE

Importante : a chave de torque da linha SD proporciona apenas um contato curto (pulso).
Sob consulta, os atuadores podem ser fornecidos com relés de retencdo para estes
contatos.

Os atuadores sdo ajustados e testados conforme dados dos pedidos. Caso o torque nao

seja especificado, os atuadores sao fornecidos para a capacidade de torque maxima.

Caso necessario, o torque pode ser reajustado girando-se as porcas (14) que comprimem

as molas de torque (13). Desta forma o torque pode ser aumentado ou diminuido

apertando-se ou soltando-se as porcas (14).;
@ 14 Também sob consulta, poderdo ser fornecidas tabelas e
- ~~  referéncias para garantia de um ajuste de torque preciso.

@ }S O torque maximo de saida de um atuador encontra-se no
\@ i3  sumario de desempenho do catélogo.

\? E recomendado que as duas molas de torque estejam sempre

/® ajustadas para prevenir danos ao atuador ou a valvula. A

j_% chave de torque monitora de forma continua e confiavel o

torque de saida, sem possibilidade de alteracao por fatores
externos.
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7. ACIONAMENTO PELO VOLANTE MANUAL

O atuador elétrico possui uma manopla para acoplamento do volante manual. Para operar
manualmente o atuador, gira-se a manopla com sinal triangular no sentido da seta (Fig. 1)
(se necessario girar o volante alguns graus para posicionar as garras). Quando o motor
inicia, o botao retorna automaticamente na posicao de desacoplado.

(Fig. 1)

v
(@)

8. MANUTENCAO

Se o atuador estiver corretamente instalado e selado, nenhuma manutencao especial é
necessaria. Verifique pelo menos uma vez por ano o funcionamento do motor e certifique-
se de que o compartimento de chaves esta livre de condensacao de umidade. Caso o
ambiente local seja umido é recomendada a utilizacao de resisténcia de aquecimento e/ou
respiro.

LUBRIFICACAOQ :

Os atuadores sao lubrificados com graxa, para pelo menos 100.000 operacdes. Caso seja
necessario renovar a lubrificagdo, utilize um produto no minimo equivalente a lista de
referéncia.

Nota : ao renovar a graxa, primeiro remova totalmente a graxa existente.
CARACTERISTICAS GERAIS ( para condi¢des normais ) :

e Temperatura de trabalho da graxa : -30°C a +135°C
e Penetracdo ASTM a +25°C : 265/295
e Escoamento: +180°C.

Tabela de Graxa Equivalente — para condicoes normais

TOTAL - MULTIS COMPLEX EP2
SHELL - ALVANIA EP2

MOBIL - MOBILUX EP2

ESSO - BEACON EP2

9. INSTRUGOES PARA ARMAZENAMENTO

Os atuadores incluem equipamento elétrico além de mecanismos lubrificados com graxa.
Apesar da carcaca a prova de tempo, alteracbes como oxidacdo e travamento sao
possiveis em casos de armazenamento imprdprio.
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ARMAZENAMENTO :

Os atuadores devem ser armazenados em lugar abrigado, limpo e seco, e protegido
contra mudancgas constantes de temperatura. Evite armazenar os atuadores diretamente
no chao.

Para atuadores equipados com resisténcia de aquecimento, é recomendada a
energizagdo dos mesmos, principalmente em ambientes umidos.

Verifique os bujoes e tampas provisérios das entradas dos cabos. Certifique-se que as
tampas estdo bem fechadas, garantindo a estanqueidade do produto.

CONTROLE APOS O ARMAZENAMENTO :

e Faca uma inspecéao visual do equipamento elétrico.

Opere manualmente as micros chaves, botoeiras, seletores, etc, para garantir o
funcionamento mecénico.

Opere o0 atuador manualmente.

Verifigue a consisténcia da graxa.

Para atuadores com tampa de inspecéo, adicione graxa nova.

Siga corretamente as instrucdes de comissionamento.

ARMAZENAGEM ACIMA DE UM ANO :

Em alguns casos os atuadores sao instalados porém nao dispde de alimentacao elétrica.
Nestes casos :

e Verifique a estanqueidade do equipamento, tampas e prensa cabos.
e Cubra os atuadores com uma lona plastica.

Em caso de valvula com haste ascendente com curso longo, verifique a montagem do
tubo de protecdo. Caso necessario utilize cola para juntas. E recomendado fornecer
alimentacao aos elementos de aquecimento do atuador, mesmo que através de fiacdo
provisoéria.

ARMAZENAMENTO DE ATUADORES COM COMPONENTES ELETRONICOS :

Armazenamento de componentes eletrénicos por periodos longos representa risco de mal
funcionamento e por este motivo é altamente ndo recomendado.

Caso o armazenamento nao possa ser evitado, é recomendada uma severa revisao dos
cartdes antes de sua utilizagéo.
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